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हामीलाइ पहले नै चेतावनी दइएको छ क अतम दनहमा “पुराना ववादह” फेर उठाइनेछन्।

“इतहास र भवयवाणीमा परमेरको वचनले सय र ुटबीचको दीघकालसम चलरहने संघषलाइ चण
गदछ। यो संघष अझै पन जारी छ। जे कुरा भइसकेका छन्, तनै फेर दोहोरनेछन्। पुराना ववादह
पुनजवत नेछन्, र नयाँ सातह नरतर उठरहनेछन्।” Selected Messages, book 2, 109.

नःसदेह ती पुराना ववादह आधुनक रोमको भूमकालाइ कमजोर पान एउटा शैतानी यास थए, कनक
दशनलाइ थापत गन अतम दनहको रोम भनेको पोपीय रोम नै हो। एडभेटवादको इतहासमा यस तयका धेरै
उदाहरणह छन्। पहलो उदाहरण सन् 1843 को अणी चाटमा चत ोटेटेटह र मलेराइटहबीचको
ववाद थयो। पव सन् 1843 को यस अणी चाटमा—जुन “भुारा नदशत थयो र परवतन गरनु दैँन” —
परमेरको वचनको कुनै भवयसूचक सयतफ  य संकेत नभएको एकमा सदभ, यही समयका
ोटेटेटहसगँ मलेराइटहको ववादको चण थयो। ोटेटेटहले दानयल अयाय ११, पद १४ का “ता
जाका डाँकूह” लाइ एटओकस एपफेनेस भनेर पहचान गरे, जबक मलेराइटहलाइ यो रोम हो भे थाहा
थयो।

“१६४ इ.पू. एटओकस एपफानेसको मृयु, जसले नय नै राजाहका राजकुमारको वमा उठेन,
कनक राजाहका राजकुमार जमनुभदा १६४ वषअघ नै ऊ मरेको थयो।” 1843 Pioneer Chart.

यसपछ दानएल अयाय ११ मा उलखत “उरका राजा” को सही पहचानबारे जेस ाइट र उरयाह मथबीच
ववाद भयो। दानएल ११ का अतम पदहमा “उरका राजा” लाइ पोपीय रोम, अथवा मैले भे गरेझ आधुनक
रोम, भनी पहचान गन जेस सही थए। मथले तक  गरे क दानएल अयाय ११, पद ३६ को “उरका राजा”
नातक ास हो।

“पद 36। अन यस राजाले आनै इाअनुसार गनछ; र उसले आफूलाइ उच पानछ, र आफूलाइ हरेक
देवताभदा महान् ठहराउनेछ, र देवताहका परमेरको वमा आयजनक कुराह बोनेछ, र ोध पूरा
नदँासम समृ नेछ; कनक जे नधारत गरएको छ, यो अवय पूरा नेछ।

“यहाँ तुत गरएको राजा अतम पमा उलेख गरएको उही शत—अथात्, पोपीय शत—जनाउन
सदैन; कनक ती वशेष ववरणह यस शतमा लागू गदा मेल खाने छैनन्।” उरयाह मथ, ानयल
एड रभेलेशन, 292.

मथले यसो भदै आनो “नजी ाया” घुसाए: “यहाँ तुत गरएको राजा अतम पटक उलेख गरएको उही
शत जनाउन सदैन; अथात्, पोपीय शत; कनक यद यस शतमा लागू गरयो भने ववरणह मेल खाने
छैनन्।” परमेरको वचन कहयै असफल ँदैन, र खडको प ाकरणक संरचनालाइ अवीकार गन कुनै
मानवीय तावनाको योग गनु ाकरणको ले गलत हो। पदले “अन यो राजा” भछ, जसले यो माग गदछ
क पहचान गरदै गरेको राजा अघलो खडमा तनधव गरएको उही राजा हो। कुनै नयाँ राजाको माण छैन, र
मथले “अतम पटक उलेख गरएको उही शत” “पोपीय शत” थयो भनी पु गछन्। उनले आनो
पुतकमा पद एकतीसदेख पद पतीससम पोपीय शत नै हो भनी वीकार गछन्, र पद छीसमा कुनै नयाँ
राजालाइ पहचान गन ाकरणक माण नभएको ँदा, उनले केवल पद पतीसपछका पदहले पोपीय शतका



भवयसूचक वशेषताह तनधव गदनन् भनी तक गछन्। यसैले उनले ाससबधी आनो मत घुसाउँछन्।

मथले चालीसा पदलाइ सबोधन गदा, आनो नजी ायाारा उसले खडा गरेको ुटपूण भवयवाणीसबधी
आधारमचले उसलाइ पीय युको पहचान गन बाय पाछ; आना अनुमानहारा उसले दणका राजालाइ
म भनी चहत गछ, जसले उत पदमा ासको व “धका दछ,” अन उसले टकलाइ उरका राजा भनी
चहत गछ, जो पन ासको व आउँछ। मानवारा थपएको यस ायाले यतो भवयवाणीको नमूना
नमाण गछ, जसमा मथले शादक आमागेडोनको पहचान गछ, जहाँ टक यशलेमतफ  अघ बढ्छ, र मखाएल
उठ्नुभएपछ मानवीय अनुह-अवधको समातलाइ चहत गछ। एड्भेटमको इतहासमा यता योगको
ातलाइ सही पमा पहचान गन धेरै पुतकह लेखएका छन्।

यस लेखको उेय उरयाह मथको नजी ायाका फलहबारे चचा गनु होइन, तर उनले आनो नजी
ायालाइ वन गन थालेपछ उप भएको ववादलाइ मा पहचान गनु हो; कनक जेस ाइटले उनको
मपूण कोणको वरोध गरेपछ, यो एडभेटवादभको अका ववादको रेखा बयो, जहाँ रोमको सही
पहचानमाथ एउटा गलत योगारा आमण गरयो।

दानयेलको पुतकमा रहेको “दैनक” सबधी लामो समयसम तानएको ववाद पन थयो, जब लाओडसयाली
एड्भेटवादले दानयेलको पुतकमा उलखत “दैनक” लाइ ीको पवथान-सेवकाइका पमा पहचान गन
धमयागी ोटेटेट कोण अपनायो, जुन “दैनक” मूतपूजक रोमको तीक थयो भे थापत आधारभूत
सयको तकूल थयो।

“यसपछ मैले ‘दैनक’ (दानयल 8:12) को सबधमा देख क ‘बलदान’ भे शद मानसको बुारा
थपएको थयो, र यो मूल पाठको अंश होइन, अन यायको घडीको पुकार दनेहलाइ भुले यसको सही
कोण दनुभयो। 1844 भदा अघ, जब एकता वमान थयो, ायः सबैजना ‘दैनक’ को सही कोणमा
एकमत थए; तर 1844 पछको ममा, अय कोणह अपनाइए, र यसपछ अधकार र म आएका
छन्। 1844 यता समय परीा भएको छैन, र यो फेर कहयै पन परीा ने छैन।” Early Writings, 74.

अयकालमा, अथात् १९८९ मा, जब दानयल ११ का अतम छ पदह खोलए, तब उरको राजा पोपगत रोम हो
भे कुरा पुनः चनयो, ठक यसरी नै जसरी जेस ाइटले पहले उरयाह मथसगँको आनो ववादमा पहचान
गरेका थए। मथको मपूण दावाको तवाद गदा ाइटले “पङ्तमाथ पङ्त” को पत योग गरेका थए।
ाइटले तक  गरे क यद दानयल २ मा तनद अतम शत, र दानयल ७ मा तनद अतम शत, र
दानयल ८ मा तनद अतम शत—सबै रोम न्, भने तीन साीहको रेखामा दानयल ११ मा आनो
अयमा पुने शत रोम नै हो, मथले दाबी गरेझ यो टक होइन।

सन् १९८९ मा आरभ भएको तेो वगतको भवयवाणीसबधी आदोलनले सेटेबर ११, २००१ को केही
समयपछ योएल अयाय एक सबधी एउटा ववादको सामना गयो। ारभक पाँच पदहभ, इ
साीहले—पहले पुताहले, यसपछ कराहले—रोमारा एडभेटवादमाथ याइएको मक वनाशलाइ
पहचान गराउँछन्। यशैयाको अनुसार भवयवाणीमा “मतवालाह” भनेका “यशलेममा शासन गन तरकार गन
मानसह” न्। तनीह चौथो र अतम पुतामा जागृत छन्। यो मक वनाश एक आमक वनाश हो,
कनक यसले अतम दनहको यशलेमलाइ सबोधन गररहेको छ, र १८६३ को वोहदेख नै लाओदकेयाका
सेभेथ-डे एडभेटटहले मशः रोमका सातह हण गद आएका छन्।

पेतूएलका छोरा योएलकहाँ आएको परमभुको वचन। हे वृह हो, यो कुरा सुनो, र हे देशका सबै
बासदाह हो, यान देओ। के यतो कुरा तमीहका दनमा, वा तमीहका पतापुखाहका दनमा कहयै
भएको थयो? यसको वषयमा आना छोराछोरीहलाइ भन, र तमीहका छोराछोरीहले आना
छोराछोरीहलाइ भनून्, अन तनीहका छोराछोरीहले अका पुतालाइ भनून्। सलहले छोडेको कुरा टीले
खाएको छ; र टीले छोडेको कुरा कराबाट न भएको छ; अन कराबाट छोडएको कुरा सुडीले खाएको छ।



हे मतवालाह हो, जागो र वलाप गर; हे दाखम पउनेह हो, सबै जना कराओ, कनक नयाँ दाखम
तमीहका मुखबाट काटएको छ। योएल १:१–५।

यूयोक  सहरका ठूला भवनह ढलेपछ, यसपछ उरकालीन वषाले “छकन” सु गयो भे कुरा बुझयो, र
हबकूक अयाय इको यो ववाद, जो मलेराइट इतहासमा पूरा भएको थयो, फेर एक पटक ारभ भएको
थयो। यो ववाद सही भवयसूचक कायवधको वषयमा थयो।

म आनो पहरेमा उभनेछु, र धरहरामाथ आफ लाइ खडा गनछु, अन उहाँले मसगँ के भुनेछ र म ताडना
पाउँदा के उर दनेछु भनी हेनलाइ जागा रहनेछु। तब परमभुले मलाइ उर दनुभयो, र भुभयो, दशन लेख,
र यसलाइ पकाहमा पसगँ लेख, ताक जसले यसलाइ पढ्छ, ऊ दौडन सकोस्। कनक यो दशन अझै
नयुत समयको नत हो; तर अतमा यसले बोनेछ, र झूट बोनेछैन; यप यसले ढलाइ गरेजतो देखए
तापन, यसको तीा गर; कनक यो नय नै आउनेछ, यो ढलो नेछैन। हेर, जसको ाण घमडले
उचालएको छ, यसमा सोझोपन छैन; तर धम आनै वासारा जीवत रहनेछ। हो, दाखमारा अपराध
गन भएकाले, यो घमडी मानस हो, र ऊ घरमै रहदैँन; जसले आनो इा पातालझ फैलाउँछ, र मृयुजतै छ,
अन तृत न सदैन, तर सबै जातहलाइ आफूतर जमा गछ, र सबै मानसहलाइ आनै नत थुपाछ।
हबकूक 2:1–5.

हबकूक २ को परीाले एक सय चवालीस हजारको आदोलनको परीाको तप तुत गयो, जुन काशको
पुतक अयाय अठारको शतशाली वगत सेटेबर ११, २००१ मा अवतरण गदा आरभ भएको थयो। यसपछ
१८४३ को अणीहको चाटमा तनधव गरएका एडभेटवादका आधारहमाथ उभएका तह र
हबकूकमा “मारा” अपराध गनह, तथा योएलका ती “मतवालाह” जो यसपछ “यूँझए,” तर केवल
आनो “मुख” बाट “नयाँ दाखम” काटनका लाग मा, यी इ पबीच एक ववाद आरभ भयो।

पहलो पदमा रहेको हू शद “reproved” को अथ “argued with” हो। मलेराइट चौकदारहलाइ दइएको
तक  १८४३ को अत चाटमा तपादत गरएको थयो, जुन यी पदहको पूतमा सन् १८४२ को मे महनामा तयार
गरएको थयो। आनो वासारा जीवत रहने एक वग यस अवधको वतमान भवयवाणीसबधी सय
सदेशको वषयमा अका वगसगँ ववादमा थयो, जो दाखमारा अतमण गया। तनीह नै योएलका ती
मतवालाह न्, जो युझँदँा देछन् क दाखम, जो सातको तीक हो, तनीहको मुखबाट काटएको छ।
तनीह नै यशैयाका एाइमका मतवालाह न्, जसले यशलेममाथ शासन गछन् र जो मोहर लगाइएको
पुतकलाइ बुन असमथ छन्।

हाय, एैमका मतवालाहको घमडको मुकुटलाइ, जसको गौरवमय शोभा ओइलाउँदै जाने फूल हो, जो
दाखमले पराजत भएकाहका उवर उपयकाहको शरमा छ! हेर, भुसत एक जना शतशाली र बल
नुछ, जो असनाको आधँी र वनाशकारी तूफानजतै, उलेर बने चड जलवाहजतै, आनो हातले
यसलाइ भूममा फालदनुनेछ। घमडको मुकुट, एैमका मतवालाह, खुाले कुचइनेछन्.... ठहर होओ, र
चकत होओ; चयाओ, हो, चयाओ: तनीह मतवाला छन्, तर दाखमले होइन; तनीह लडखडाउँछन्,
तर मदराले होइन.... यसकारण, हे यशलेममा भएका यस जामाथ शासन गन हे ठा गन मानसह,
परमभुको वचन सुन। कनक परमभुले तमीहमाथ गहरो नाको आमा उँडेलदनुभएको छ, र
तमीहका आखँाह बद गरदनुभएको छ: अगमवताह र तमीहका शासकह, दशहलाइ उहाँले
ढाकदनुभएको छ। अन सबैको दशन तमीहका नत छाप लागेको पुतकका वचनहजतै भएको छ,
जुन मानसहले एक जना शत मानसकहाँ लगेर भछन्, “कृपया, यो पढ”; अन उसले भछ, “म सदन;ँ
कनक यसमा छाप लागेको छ।” अन यो पुतक अशतकहाँ लगेर भनछ, “कृपया, यो पढ”; अन उसले
भछ, “म शत छैन।ँ” यशैया 28:1–3, 14; 29:9–12।

एाइमका मतवालाह र परमेरको भवयवाणीमूलक वचनारा वासमा हड्नेहबीच हबकूकको ववाद
वशेष पमा यशैयाको साीमा सही र गलत पतबीचको ववादको पमा पहचान गरएको छ, कनक यशैयाले



नै “रेखामाथ रेखा” को पतले मतवालाहलाइ ठेस खान लगाइ मृयुको करारमा वेश गराउँछ भनी पहचान
गछन्।

तर तनीह दाखमारा पन ममा परेका छन्, र मदराारा मागबाट युत भएका छन्; पूजाहारी र
अगमवता मदराारा ममा परेका छन्, तनीह दाखमले नलेका छन्, तनीह मदराारा मागबाट युत
भएका छन्; तनीह दशनमा म गछन्, तनीह यायमा ठेस खाछन्। कनक सबै मेचह बाता र
अशुले भरएका छन्, यहाँसम क कुनै थान सफा छैन। उसले कसलाइ ान सकाओस्? र कसलाइ उपदेश
बुझाओस्? के तनीहलाइ, जो धबाट छुटाइएका छन्, र तनबाट अलग गरएका छन्? कनक आामाथ
आा, आामाथ आा; पङ्तमाथ पङ्त, पङ्तमाथ पङ्त; यहाँ अलकत, र यहाँ अलकत
नुपछ। कनक अप ओठहारा र अका भाषाारा उसले यस जासत बोनेछ। जसलाइ उहाँले
भुभएको थयो, “यही वाम हो, जसारा तमीहले थाकेकालाइ वाम दन सछौ; र यही ताजगी हो”;
तर पन तनीहले सु चाहेनन्। तर परमभुको वचन तनीहका नत आामाथ आा, आामाथ आा;
पङ्तमाथ पङ्त, पङ्तमाथ पङ्त; यहाँ अलकत, र यहाँ अलकत भयो; ताक तनीह जाऊन्, र
पछतर लडून्, र टुाटुा पारऊन्, र पासोमा पन्, र समातऊन्। यसैले परमभुको वचन सुन, हे ठा गन
मानसह हो, जो यशलेममा भएका यस जामाथ शासन गदछौ। कनक तमीहले भनेका छौ, “हामीले
मृयु-सगँ एउटा करार बाँधेका छा, र चहानसगँ हामी सहमतमा छा; जब चड हार बदै जानेछ, तब यो
हामीकहाँ आइपुनेछैन; कनक हामीले झूटलाइ आनो शरण बनाएका छा, र मयावमुन हामीले आफूलाइ
लुकाएका छा।” यशैया 28:7–15.

यसपछ यशैयाले हबकूकको ववादभ परमेरले के रानुभयो, जसले मवालाहमाथ याय याउने थयो, यो
पहचान गराउँछन्; र यो आधारशला—लेवीवथा छबीसको “सात पटक”—थयो, जुन पहलो समयसबधी
अगमवाणी थयो, जसलाइ बुन गएल र वगतहले वलयम मलरलाइ डोयाए।

यसकारण भु परमेर यसो भुछ, हेर, म सयोनमा जगको नत एउटा ढुा रादछु, परखएको ढुा,
बमूय कुनाको शलाखड, ढ जग; जसले वास गछ, यो हतारनेछैन। यायलाइ पन म डोरीअनुसार
थापत गनछु, र धामकतालाइ सालअनुसार; अन असनाले झूटको शरणथान बगाइदनेछ, र पानीहले
लुने ठाउँलाइ डुबाइदनेछन्। अन मृयुसगँको तमीहको करार र गरनेछ, र अधोलोकसगँको तमीहको
सझौता कायम रहनेछैन; जब उलदँो कोरा यहाँबाट बनेछ, तब तमीह यसारा कुचइनेछौ। यशैया
28:16–18।

परमेरले आना जनहलाइ पुराना बाटाहमा फकाएर डोयाउनुभएपछ चाँडै नै, सेटेबर ११, २००१ देख
आरभ दैँ, आदोलनमा सहभागी रहआएको एउटा समूहले यो ठहर गयो क योएलका चार कराहले तेो
धकारको इलामलाइ तनधव गछन्। जब “पङ्तमाथ पङ्त” भे कायवध यस अतम पुतामा
परमेरका जनहका सामु खोलएको थयो, तब भवयवाणीसबधी एउटा मुय नयम पहचान गरयो। यो
नयम भवयवाणीको गुण योग हो, र योएलका चार पुताहले तेो धकारको इलामलाइ तनधव गछन्
भनी ठहर गन यस समूहले आनो गलत योगलाइ समथन गन भवयवाणीको गुण योगसबधी उत
नयमलाइ गलत पमा लागू गयो।

यसपछ सन् २०१४ को अवधमा शैतानलाइ ेट टेन र अ ेलयाबाट आएको समलैक “वोक” एजेडासहत
यस आदोलनभ वेश गन अनुमत दइयो, जसले आनो आमणलाइ दानयेल अयाय ११ का पद १ देख १५
सम तुत गरएको इतहासको एक झूटा ायामा आधारत गरेको थयो। यस आदोलनमा घुसपैठ गरी आमण
गन समलैकतापीय नेताहले अततः यतो दाबी गरे क रोमका पोप, अथात् ती, व कथत पमा
झूटा आरोप लगाएको कारण एडभेटवादले रोमका पोपसगँ मायाचना गनुपन थयो। यस आमणको उेय यस
आदोलनलाइ मानु थयो, र मुयतः यही खड (दानयेल ११:१–१५) मा म उप गनु थयो जहाँ “ता
मानसहका लुटेराह” चहत गरएका छन्।



यी सबै ववादह पोपसबधी रोमको तीकलाइ मत पान शैतानको एउटा यास थए। कहयै जीवत रहेका
सबैभदा बुमान् मानसका अनुसार, सूयको मुन कुनै नयाँ कुरा छैन। आज ववाद फेर रोमको पहचानमाथ
आधारत छ, जसलाइ “the robbers of thy people” भनेर तीकामक पमा देखाइएको छ। यो नयाँ र
नजी ायाले “the robbers of thy people” भनेको संयुत राय अमेरका हो भनी दाबी गदछ, र यसो
गदा तनीह पतः यस कुरात अनभ छन् क यो मलेराइटह र ोटेटेटहबीचको सबैभदा पहलो
ववादकै ठक उही ववाद हो, र सोा शतादीका लेखक John Heywood सँग सबधत यो पुरानो उखान पन
यही सदभमा लागू छ, जसले भछ, “There are none so blind as those who will not see.”
उहाँकै उतको अका पातर हो, “None so deaf as those who will not hear.” सभवतः धेरैजसोलाइ
यो उत Heywood सँग सबधत छ भे थाहा छैन, न त तनीहले यस कुरा बुझेका छन् क Heywood को
यो उत बाइबलका यमया, यशैया जता खडहबाट ुप भएको थयो, र नयाँ नयममा येशूारा उृत पन
गरएको थयो।

अब यो सुन, ए मूख जा हो, र बुवहीनह हो; जससगँ आखँा छन्, तर देदैनन्; जससगँ कान छन्, तर
सुदैनन्। यमया ५:२१।

दानयेलका “” र मीका “मूख कुमारीह” नै “ानको वृ” नबुनेह न्। १९८९ मा भएको ानको वृ
मुयतः यस पहचानमा नहत थयो क दानयेल अयाय एघारका अतम छ पदहले पोपसाको अतम उदय र
पतनलाइ, अथवा मैले जसलाइ आधुनक रोम भनेर अभहत गरेको छु, यसलाइ चहत गदछन्। ती पदहले
संयुत राय अमेरकालाइ पहचान गराउँछन्, तर केवल पोपसासगँ संयुत राय अमेरकाको सबधलाइ मा।
“” र “मूख” लाइ “बुमान” सगँ तुलना गरएको छ, र अयकालका बुमानहले १९८९ को ानको
वृलाइ वातवमै बुदछन्। मूखह तनीह न्, जसका आखँा छन्, तर देदैनन्, र कान छन्, तर सुदैनन्।

मैले भुको आवाज पन सुन, यसो भदै, “म कसलाइ पठाऊँ, र हाो नत को जानेछ?” तब मैले भन, “हेर,
म यहाँ छु; मलाइ पठाउनुहोस्।” अन उहाँले भुभयो, “जाऊ, र यस जालाइ भन, ‘तमीहले नय नै
सुेछौ, तर बुनेछैनौ; र नय नै देनेछौ, तर हण गनछैनौ।’ यस जाको दय मोाइदेऊ, तनीहको कान
भारी बनाइदेऊ, र तनीहको आखँा बद गरदेऊ; न तनीहले आना आखँाले देलान्, आना कानले
सुलान्, आना दयले बुलान्, फकलान्, र नको पारनेछन्।” यशैया 6:8–10।

यशैया अयाय छःमा सबोधत गरएका मानसह तनीह न्, जसले ११ सेटेबर २००१ मा आइपुगेको “वतमान
सय” सदेशमा आफू रहेको दाबी गछन्, कनक यशैया ६ ले उत स यस समयमा घटरहेको देखाउँछ जब
“पृवी परमभुको महमाले परपूण छ।” जब परमेरको एक पशारा युयोक  सहरका वशाल भवनह
ढालएका थए, तब काश १८ को वगत अवतरत दँा पृवी परमेरको महमाले आलोकत भएको थयो।

राजा उजयाहको मृयु भएको वषमा मैले पन भुलाइ सहासनमा वराजमान भएको देख, उच र उत, र
उहाँको वको छेउले मदर भरएको थयो। यसको माथ सेराफमह उभएका थए; येकका छ-छ वटा
पखेटा थए; इारा उसले आनो मुख ढायो, र इारा आना खुा ढायो, र इारा उड्यो। अन
एउटाले अकालाइ पुकारेर भयो, “पव, पव, पव, सेनाहका परमभु नुछ; सारा पृवी उहाँको
महमाले भरएको छ।” अन पुकार गनको वरले ढोकाका चौकोसह हलए, र भवन धुवाँले भरयो। यशैया
६:१–४।

ीमती ाइटले यस वगतको घोषणालाइ यस घटनासगँ जोड्नुछ, जसले काश अयाय अठारको वगतले
आनो महमाारा पृवीलाइ भरदने समयलाइ चहत गदछ।

“जब परमेर आना मानसहकहाँ सदेश लएर यशैयालाइ पठाउन लानुभएको थयो, तब उहाँले पहले
यस अगमवतालाइ दशनमा पवथानभको परमपव थानतफ हेन अनुमत दनुभयो। अचानक
मदरको ढोका र भी पदा उचालएको वा हटाइएको जतो देखयो, र उनलाइ भ, परमपव थानमा, जहाँ



अगमवताको पाउसमेत वेश गन सदैनयो,  लगाउन अनुमत दइयो। यसपछ उनका सामु उच र उत
सहासनमा वराजमान यहोवाको दशन कट भयो, र उहाँको महमाको आभाले मदर भरएको थयो।
सहासनको वरपर महान् राजाका अंगरकहझ सेराफह थए, र उनीहले आफूलाइ घेरेको महमा
तबबत गररहेका थए। जब तनीहका शंसाका गीतह गहरा आराधनाका वरहमा गुजए,
ढोकाका खबाह भूकपले हलाएझ काँ थाले। पापारा अपव नभएका ओठहका साथ यी
वगतहले परमेरको तुत उडेलरहेका थए। ‘सेनाहका परमभु पव, पव, पव नुछ,’
तनीह कराए; ‘सपूण पृवी उहाँको महमाले परपूण छ।’ [हेनुहोस् यशैया 6:1–8.]”

“सहासन वरपरका सेराफमह परमेरको महमा अवलोकन गदा ापूण वमयले यसरी परपूण छन्
क उनीहले एक णका लाग पन आफूलाइ शंसाको ले हेदनन्। तनीहको तुत सेनाहका
परमभुकै नत हो। जब तनीह यस भवयतफ   लगाउँछन्, जहाँ सारा पृवी उहाँको महमाले परपूण
नेछ, तब ‘पव, पव, पव, सेनाहका परमभु नुछ’ भे वजयपूण गीत मधुर गानमा एकले
अकालाइ तवनत गद गुजरहछ।” Gospel Workers, 21.

११ सेटेबर, २००१ मा आरभ भएको मोहर लगाउने समयमा परमेरका जनहको तनधव गन यशैयालाइ,
आखँाह भएर पन हेन रोजेनन्, र कानह भएर पन सु रोजेनन्, यता मानसहकहाँ बोकेर लैजान एउटा
सदेश दइयो। अफा र ओमेगा नुने येशूले, एक लाख चौवालीस हजारको मोहर लगाउने समयको अयलाइ
यसको आरभसगँ ातवप देखाउनुछ। अयमा पन फेर यशैयाारा तनधव गरएको एक त नेछ,
जसले नदेन र नसु रोने मानसहकहाँ सदेश बोकेर लैजाछ। यस सदेशले एक लाख चौवालीस हजारको
अतम शुीकरण उप गनछ। यो सदेश सयका वचनह न्, जो परमेरको अगमवाणीमूलक साीबाट
याइएका छन्। यो अगमवाणीमूलक साी नै “दशन” हो, जो “ता जाका डाँकुह” भनेर तीकत शतारा
थापत छ।

अका लेखमा हामी यी येक ववादलाइ रेखामाथ रेखा राने शैलीमा एक-अकामाथ रानेछा। मलेराइट रेखा,
मथ र ाइट रेखा, “डेली” रेखा, १९८९ मा “उरका राजा” को रेखा, योएलका कराहको रेखा, र वतमान
ववाद। छवटा पुराना ववादह, जसलाइ रेखामाथ रेखा राखेर हेदा १८४३ को अज चाटमा तुत गरएको पहलो
ववादको सयतालाइ प पमा समथन गछन्। यो सय यो हो क रोम “ता जनताका डाँकूह” न्, जसले
आफूलाइ उच तुयाउँछन्, पतत छन्, र दशनलाइ थापत गछन्।

“मैले देख क १८४३ को चाट भुको हातारा नदशत गरएको थयो, र यसलाइ परवतन गनु दैँन थयो; क
संयाह उहाँले चाहनुभएको जतै थए; क उहाँको हात तनमये केही संयाहमा भएको एउटा ुटमाथ
थयो र यसलाइ लुकाइरहेको थयो, जसले गदा उहाँको हात हटाइएसम कसैले पन यो देन सकेन।” Early
Writings, 74.

यस चाटमा रहेका सयहलाइ अवीकार गनु भनेको एकैसाथ अगमवाणीको आमाको अधकारलाइ अवीकार
गनु हो, र यस चाटले “दशन” थापना गन संयुत राय अमेरका नभइ रोम हो भे कुरा पहचान गराउँछ; यही
“दशन” हो जसको वषयमा सुलेमानले हामीलाइ नदशन दनुछ क यस “दशन” बना परमेरका मानसह
न नेछन्।

“सैतान ... नरतर जालसाजीलाइ अघ साद छ—सयबाट टाढा लैजानका लाग। सैतानको एकदम अतम
छल भनेको परमेरको आमाको साीलाइ भावहीन तुयाउनु नेछ। ‘जहाँ दशन दैँन, यहाँ मानसह न
छन्’ (हतोपदेश 29:18)। साँचो साीमाथ परमेरका बाँक जनहको वासलाइ डगमयाउन सैतानले
चतुरतापूवक, वभ तरकाहमा र वभ मायमहारा काम गनछ।”

“गवाहीहका व एक यतो घृणा वलत नेछ, जुन शैतानी नेछ। शैतानका याकलापह यता
नेछन् क तनका सबधमा मडलीहको वासलाइ अथर पारयोस्, कनक यसको कारण यही हो: यद



परमेरको आमाका चेतावनीह, ताडना र परामशहलाइ यानपूवक मानयो भने, शैतानले आना छलह
भयाउन र ाणहलाइ आना महमा बाँन यत प बाटो पाउन सदैन।” Selected Messages,
book 1, 48.

“जसले सतहभदा तल देछ, जसले सबै मानसहको दय पढ्छ, उहाँले ठूलो योत पाएकाहका वषयमा
यसो भुछ: ‘तनीह आनो नैतक र आयामक अवथाको कारण न त पीडत छन्, न त त भएका
छन्।’ हो, तनीहले आनै बाटाह रोजेका छन्, र तनीहको ाण तनीहका घृणत कामहमा आनदत
छ। म पन तनीहका मह नै छाेछु, र तनीहका भयह तनीहमाथ याउनेछु; कनक जब मैले
बोलाएँ, कसैले उर दएन; जब मैले बोल, तनीहले सुनेनन्: तर तनीहले मेरा आखँाअगाड ता गरे, र
यही कुरा रोजे जसमा म स थइन।ँ’ ‘परमेरले तनीहलाइ बल म पठाउनुनेछ, ताक तनीहले
झूटलाइ वास गन्,’ कनक तनीहले सयको ेम हण गरेनन्, ताक तनीह उार पाऊन्,’ ‘तर
अधममा आनद माने।’ यशैया 66:3, 4; 2 थसलोनक 2:11, 10, 12।

“वगय शकले  गनुभयो: ‘तमी सही जगमाथ नमाण गररहेका छौ र परमेरले ता कामह वीकार
गनुछ भे बहानाभदा मनलाइ बहकाउने अझ बलयो म के न सछ, जबक वातवमा तमी सांसारक
नीतअनुसार धेरै कुराह गदछौ र यहोवाको व पाप गररहेका छौ? अहो, यो ठूलो छल हो, मनमोहक म
हो, जसले ती मानसहको मनमा अधकार जमाउँछ, जसले एक समय सयलाइ चनेका थए, तर भतको
पलाइ यसको आमा र सामयका सा ठाछन्; जब उनीह आफूलाइ धनी, सपमा वृ भएका, र कुनै
कुराको आवयकता नभएका ठाछन्, जबक वातवमा उनीहलाइ सबै कुराको आवयकता परेको छ।’”
Testimonies, volume 8, 249, 250.


